ISRASAS IS
VIESOJO PIRKIMO INFEKCINIO KORPUSO SEDIMIESIEMS BALDAMS ISIGYTI
KOMISIJOS POSEDZIO PROTOKOLO

DARBOTVARKE: Dél Tiekéjo pateikto paklausimo rinkos konsultacijai.

SVARSTYTA: Tiekeéjo pateiktas paklausimas rinkos konsultacijai.

VieSojo pirkimo komisija (toliau - Komisija) Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés
sistemos (toliau - CVP IS) susiraSinéjimo priemonémis gavo Tiekéjo paklausimg 2026-05-21
CVP IS skelbtai rinkos konsultacijai dél Infekcinio korpuso sédimyjy baldy pirkimo (Nr.
7979337).

1. Tiekéjas raso:

,<->Ar gali iSmatavimo tolerancijos btti didesnes? Pvz. 30-50mm, tai tikrai néra esminé
charakteristika tokio tipo baldui, bet sukurs Zenkliai didesne pasiiilqg ir konkurencijq. Dabar
matmenys suformuoti kaip konkreciam kédés modeliui.<...>".

Komisija, atsakydama j Tiekéjo rekomendacijg, informuoja, kad matmeny paklaida (*10
mm) nustatyta, vadovaujantis pagristais perkanciosios organizacijos poreikiais, siekiant
uztikrinti gaminiy ergonomika, estetinj vientisuma, funkcionaluma ir stabiluma. Si paklaida yra
optimali tiek gamybos, tiek naudojimo poZitriu. Didesné matmeny tolerancija (pvz., #30-50
mm) galéty reikSmingai sumazinti kédZiy funkcionaluma, gali lemti jy nestabilumg, apsunkinti
ju derinima su Kkitais baldais, bei turima infrastruktiira, taip pat sumazinty naudotojy komforto
lygj. Perkancioji organizacija informuoja, kad Techninéje specifikacijoje nustatyta +10 mm
paklaida yra privalomas reikalavimas, kurio keisti negalima. Tiekéjas, teikdamas pasiulyma,
privalo vadovautis Techninés specifikacijos reikalavimais, pagal kuriuos nustatyta +10 mm
paklaida yra privaloma ir nekeiciama.

2. Tiekéjas raSo:

~<-.>Rekomenduotina kédés bazé 4 kojos, o ne uzdaro kontiiro trapecinis réemas - patogesnis
patalpy valymas ir dezinfekavimas, ypac¢ medicinos jstaigose.<...>",

Komisija atsakydama j Tiekéjo rekomendacija nurodo, kad Perkancioji organizacija
pasirinko trapecine rémo konstrukcija, atsizvelgdama j patalpy dizaing, erdvés planavimg,
saugos bei ilgaamziSkumo reikalavimus. Tokia konstrukcija taip pat uztikrina baldy vientisumag
su jau naudojamais baldais. Dizainas ir rémo tipas yra priimami kaip nekeic¢iami, kadangi jie i$
anksto suderinti su perkanciosios organizacijos vizija.

3. Tiekéjas raSo:

,<->Audinio atsparumas Sviesai 7 klasé reikalingas, jeigu baldas bus naudojamas
tiesioginiuose saulés spinduliuose. Reikalavimas perteklinis.<...>".

Komisija atsakydama i Tiekéjo rekomendacija, nurodo, kad atsparumo Sviesai klasé (ne
mazesné kaip 7, pagal EN ISO 105-B02) nustatyta, siekiant uztikrinti baldo ilgaamziSkumg,
estetinj vaizda ir aukstg kokybe tiek intensyviai, tiek ilgalaikéje eksploatacijoje, atsizvelgiant j
galimus naudojimo scenarijus. Dalis kédZiy bus nuolat veikiamos tiesioginiy saulés spinduliy,
siekiama vienody, auksty standarty visoje patalpoje. AtsiZvelgiant | pateiktus argumentus
Perkancioji organizacija sprendZia nekeisti techninéje specifikacijoje nurodyto reikalavimo dél
nustatytos atsparumo Sviesai klasés.

4. Tiekéjas rasSo:

J<->Atsparumas trinciai galéty but didesnis (200000 ir daugiau).<...>".

Komisija atsakydama | Tiekéjo paklausima nurodo, kad Techninéje specifikacijoje
nustatytas reikalavimas audinio atsparumui ir tvirtumui trinciai - ne maZziau kaip 100 000 cikly
pagal EN ISO 12947-2 - yra privalomas ir nekei¢iamas. Techninéje specifikacijoje nurodytas



reikalavimas uZtikrina pakankamg gaminio ilgaamziSkumg bei atitinka perkanciosios
organizacijos poreikius.

Visi komisijos nariai atviro vardinio balsavimo metu uZ Siy sprendimy priémima balsavo
vienbalsiali.

NUTARTA:
1. Apie Komisijos sprendimg informuoti siulymus/pastabas pateikusj Tiekéjg ir
suinteresuotus kandidatus.



